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Dieses Buch besteht aus drei Teilen, von denen sich Teil 1 mit sprachlichen Besonderheiten der Fachsprache Recht 
befasst. Teil 2 dient der Einordnung von Rechtsbegriffen und bietet einen Überblick über und Einblick in die Rechts-
gebiete und deren Abgrenzung, die Rollen und Aufgaben der Organe in der Rechtspflege, den Ablauf von Gerichts-
verfahren, Gesetze. Teil 3 enthält u. a. Regeln für das Urkundenübersetzen, Zusatzübungen zu den in Teil 1 erklärten 
sprachlichen Charakteristika und weitergehende Informationen zu den rechtlichen Inhalten von Teil 2, weiterhin am Ende 
eine amüsante Abschluss-Übung, in der der Leser nach der Lektüre prüfen kann, ob er die schwierige Materie, 
besonders bezüglich der Fachtermini, verstanden hat. 
 
 
Rechtssprache vs. Recht: 
Das Buch heißt „Rechtssprache“; nicht „Recht“. Es geht primär um die Charakteristika der Fachsprache des Rechts. Um 
„Rechtssprache“ zu verstehen und Fachtermini richtig einzuordnen, ist rudimentäres Grundwissen im Fachgebiet des 
Rechts hilfreich. Dieses Buch möchte genau dazu eine Hilfestellung leisten. Es vermittelt nicht juristisches Basiswissen, 
sondern bietet Einblicke und Übersichten. Alle Darstellungen sind verkürzt und erheben keinen Anspruch auf Vollständig-
keit. Die Autorinnen haben sich bemüht, möglichst alle Fachausdrücke, mit denen es Übersetzer und Dolmetscher zu tun 
bekommen können, aufzunehmen und in einer der Tabellen kurz zu erklären. Sie sind für jeden Hinweis auf einen fehlen-
den Ausdruck und für Verbesserungsvorschläge für dieses Buch dankbar. 
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